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B mpornecce 0co3HaHHOTO BOCHPHATHS YEJIO-
BEK HEeHn30exXHO (HOpMHUPYET SMOLMOHAIBHOE HIU
OIIEHOYHOE OTHOILIEHHE K peajusM CBOEH MO3Ha-
BaTeNbHOM, KOMMYHUKAaTUBHON WIJIM MPaKTUYECKOU
JIESTENbHOCTH. SI3bIK, KaK CJI0XKHAsl CUCTEMAa 3HAKOB,
00J1amalomux He TOJHKO NEHOTATHBHBIM, HO M CO-
MIyTCTBYIOIIUM KOHHOTAaTUBHBIM 3HAYEHUEM, MOXKET
HCITI0JIb30BAThCS HE TOJIBKO JIJIsI HEMTOCPEICTBEHHOTO
Ha3bIBaHUS Pa3IMYHBIX 3MOIMI, HO U KOCBEHHO yKa-
3bIBaTh Ha MEPEKUBAEMbIE YEJIOBEKOM YYBCTBA U €T0
OTHOLLIEHHE K OKpYXarollleMy Mupy. B coBpemenHoi
JIMHIBUCTHUKE MPEICTABICHUE O B3aUMOOTHOIIEHUHI
S3bIKa M AMOIIMH HOCHUT BCE Oojiee aHTPOMOIICH-
TPUYECKHUI XapaKTep U MOApPa3yMeBAaeT HE TOJBKO
CTPYKTYPHBIA U CEMaHTHUUYECKUN aHaJN3 SI3BIKOBBIX
3HAKOB, HO M HEMOCPEACTBEHHOE HCCIIENOBAaHUE pa-
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[UOHAJIHFHO-IMOIIMOHATHHOTO KOHTHHYYMa CaMoi
amaHoCTH!.

Ha cerognsimnunii nens cpenu uccnenoBaTenen
OTCYTCTBYCT €AUHOAYIINEC B ONPECACICHUN TTOHATHUA
«KOHHOTanus». Ero uHTepnperanus pa3aIndHbIMU
YYEHBIMU BapbHPyeTCS OT SMOTUBHOHN COCTaBIISI-
IOIIel JIeKCEMBI 0 03HAYaeMOTO BTOPOTO YPOBHS,
HaKJTAJBIBAIOIIETOCS Ha MEPBUYHOE ICHOTATUBHOE
3HaueHue?.

B Haubosiee 0o0I1eM BHAE KOHHOTALUSA MOXKET
paccMaTpUBaThCA KaK HEKOTOpask COBOKYIHOCTH
BCEX DJIEMEHTOB 3HAYCHUsS, KOTOPHIE MOTYT OBITH
n00aBIeHBI K AIEMEHTAPHOMY TOJIKOBATEIEHOMY
(reliTpabHO-HH)OPMAITMOHHOMY) 3HAUYCHHIO SI3bI-
KOBOI'O 3HAKa. cDOpMI/IpOBaHI/IC KOHHOTATUBHBIX
CMBICJIOB B MPOIIECCE KOMMYHHUKAIIUU HAMPIMYIO
3aBUCHT OT KYJIBTYPHOH H COLUATBHON KOMITCTCHIINU
€€ YYACTHHUKOB M UX KYJIETYPHBIX H AKCHOJIOTUUECKUX
ycraHoBOK. He MeHee TecHO ()eHOMEH KOHHOTAIIH
CBSI3aH C SIBJICHISIMH CTHJIMCTUIECKON M SMOIIMOHATIB-
HO-3KCIIPECCUBHONH CHHOHUMHH. B OoNbIIMHCTBE
CIIy4yaeB 3KCIPECCHUBHOCTh U SpKas OLCHOYHOCTH
MPOSIBIISIOTCSI BO BpeMst He(hOpMaTbHON KOMMYHHKA-
UM, KOTOPAsi 9aCTO PEaT3yeTcs MyTEM 0OpaIeHus
K cyOCTaHIapTHOMY BOKaOyIIsIpy.

HccnenoBanus pa3nMYHBIX AUCKYPCHBHBIX
MPAKTHK TIOKA3bIBAIOT, YTO UCIIOIH30BaHUE MeTa(op
SIBIsSIETCS 3¢ (hEKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM apryMeHTa-
WU TpU 00CYXKIEHUH pa3HO0Opa3HBIX Ipodeccro-
HaJIbHBIX ¥ colanbHbix Bonpocos (F. Ervas et al.3,
G. Frezza%). BayXHOM BeXOi, B 3HAYNTENBHOM CTENEHN
MIPEAOTIPEICITUBINEH pa3BUTHE META()OPOTIOTUH KaK
HayKu, craiad Tpyabt [k, Jlakopda u M. JIxoHCcOHa.
[MonyuuBias mMUpoKoe pacnpocTpaHeHue PyHKIHO-
HallbHO-KOTHUTUBHAS MapaaurMa crmoco0CTByeT
OCO3HAHHUIO TOTO, YTO MeTadopa MPHHAIICIKUT HE
TOJILKO K SI3BIKOBOM, HO M K MEHTaJbHOU cdepe, a
MeTadopudeckas KOHIENTyalIn3anus OKpyXKaro-
Iero Mupa BO MHOTOM 3aBHCHT OT OCOOCHHOCTEH
KOTHHUTHBHOTO OTBITa KaK OTIEJIBHOTO YEJIOBEKa,
Tak 1 00LIeCTBa B LIEJIOM. 3a IMOCIETHIE HECKOIBKO
JIeT OImyOIMKOBAHO 3HAYUTEIBHOE YUCIO PadOT, IMo-
CBSIIIICHHBIX JaHHOU TpOOIeMaTHKe.

Kpome Toro, B HacTosiiee BpeMsl PEIIIPHHNI-
MaroTcs BCE 60)166 AKTHUBHBIC IOIBITKU U3YUYCHUA
B IMAXPOHUYECKOM aCTeKTe Kak MeTadopUuecKoi
CHCTEMBI OT/IENBHO B3STOTO A3bIKA®, TAK M PEYEBBIX
HPAKTHK BOEHHOTO colyMa’ . J[aHHBII BEKTOP UCCITE-
JOBaHHH SIBIIAETCS BEChbMa MepCHeKTUBHBIM. OH He
TOJIBEKO TIO3BOJISIET TPOAHATM3HPOBATH MEHTAIBHBIE 1
COLIMOKYIIBTYpHBIC (DaKTOPHI, BIUSAIOIINE Ha KOHIIC-
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TyaJu3aluio OKPY>KaloIlero MUpa, Ho TakxKe Ipeao-
CTaBJIAET BO3MOXKHOCTD IIPOCIIEIUTD €€ IBOJIIOLIUIO.

OnHa W3 TIaBHBIX CIIOXKHOCTEH JMaxpOHHYE-
CKOTO TOZAXOJa CBSI3aHa C TE€M, YTO AOCTYIHBIE HC-
TOYHHMKH SI3BIKOBOTO MaTepHasla 3a9acTyi0 MMCIOT
OTpaHUYCHHBIH MHCHPMEHHO 3a()MKCHPOBAHHBIIN
xapakrep. IIpakTuyecku HeM3ydeHHOH ocTaércs
HedopMmanbHas podeccuoHaTbHAs KOMMYHHUKAIHS
BOCHHOCJIY’KAIlIUX, KOTOpasi peasnu3yeTcsl Ipu Mo-
BCEAHEBHOM OOLICHHUU. B CBsI3U ¢ 3THM MBI pasie-
JsieM MHEHHE UCCIIeIoBaTesel, KOTOpble MOoJararwT
BO3MOKHBIM MTPUBJIEKATh B KaU€CTBE SMIUPUIECKOM
0a3pl TUTEpaTypHbIE MPOU3BENCHUS, OTPAKAIOLINE
npoQeCcCHOHANBHBIC PEaHU C BBICOKOHW CTEIECHBIO
ayTEHTHYHOCTH®,

[lepBasg mupoBas BoifHa cTaja MaclITaOHBIM
reonoJIMTUYECKUM KaTakiau3MoM Havaia XX B.,
3aTPOHYBIINM pPa3JIMYHBIE CIOU (PaHIY3CKOTO
o0miecTBa W MPHUBENIINM K 3HAYUTESIBHOU TpaHC-
(hopMaIHu CyIeCcTBOBAaBIIICH CHCTEMBI COITHATBHOTO
¥ MHPOBOTO YCTpoMcTBa. B 3TOT mepuon nmossuics
CBOEOOpa3HBI BOSHHBIN COITUOJIEKT — TPaHIIEHHOE
apro (argo poilu), KOTOPBIA OCTaBUII 3aMETHBIH ClIe]
BO (paHIy3cKOM si3bIKe. OZHAKO MBI HE BBISIBIIN
MyOJIMKAINA, TOCBAIIEHHBIX aHAJIU3Y SMOIIMOHAIb-
HO-OICHOYHOH (PyHKIIMH MeTadopHhl, aKTyaIn3upy-
IOIIEH peaiy BOGHHOH c(ephl B pe4eBOi MPaKTHKE
(bpaHIy3cKUX BOEHHOCHyXamux Hadaisa XX B.,
9T0 U O0OYyCIOBIMBACT HOBU3HY U AKTyaJIbHOCTh
HacTosed padoThl. ICTOYHUKOM SI3BIKOBOTO Mare-
pHalia MOCIYXWIH CIIeHUATU3UPOBAHHBIE CIIOBAPU
(J.-M. Cassagne’, G. Esnault!'?), a taxxe nposauye-
CKHeE TIPOU3BeeHUs, 001a1atore BEICOKOH (akTo-
JIOTUYECKO# J0CTOBEPHOCTHIO, aBTOPAMU KOTOPBIX
SIBIIAIOTCS y4acTHUKH [lepBoif MUpOBOI BOMHBI:
Anpu Bap6roc (Henri Barbusse)!!, Apro anonen
(Arnould Galopin)'2, a Takke KOJUIEKTUB BETEPAHOB
0O€EBBIX JICHCTBHH, OCTABIINXCSA HEM3BECTHBIMH '3,
B kauecTBe Merona uccienoBaHus OblUT MPUMEHEH
KOMITJICKCHBI KOTHUTHBHBIA ¥ (YHKITHOHALHBIH
aHajau3 MeraopuuecKUX perpe3eHTAluN peanui
npoeCCUOHANBHOM cephl.

[IpennprHATHINA aHATNA3 MPAKTHYECKOTO MaTepH-
ana CBHICTENBCTBYET O TOM, YTO MeTa(opHuiecKkue
MePEOCMBICIICHUS, TPUCYTCTBYIONINE B PEYH BO-
SHHOCITYXAaIl[NX, TOCTaTOYHO YacTO HCIOJIB3YIOTCS
JUIS aKTyaJU3alid Pa3juvHbIX BHIIOB OPYKHUS U
00enpuUNacoB, THIIMYHBIX JIs1 AHAJTU3UPYEMOTO I1e-
puona. Harmpumep: S assurant que sa baionnette était
solide au bout de son lebel, le caporal recommanda,
dans un souffle: — A mon signal. Avec Rosalie!'*
(YmocToBepUBIIKCH, YTO IITHIK KPEMKO CUAEN Ha
CTBOJIE €r0 BUHTOBKH, Karpall TUX0 npousnéc: — [o
moemy curnaiy. C Pozanu!!®). B npuseneHHOM 11pu-
Mepe, BUHTOBOYHBIN IITHIK, BepOanu3youuiics B
HEHTpabHOM perucTpe (PpaHIry3CcKOro si3bIKa IpU
MIOMOIIIM JIEKCEMBI JKEHCKOTO poja baionnette, He-
(hopMaIbHO IEPEOCMBICIIETCS Iy TEM OOpaICHHS K
JKEHCKOMY UMeHHU Rosalie (moci. Poszanu). JlanHas
AHTPOIIOHMMHYECKasi HOMUHALUS HEIOCPEICTBEHHO
CBsI3aHAa C U3BECTHOM MAaTPUOTHIECKON NIecHer (hpaH-
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LY3CKOro nosTta u ucnonaurens Teomopa borpens,
B KOTOPOH ITHIK YIIOJOOIIsAETCS OpyKuto Ponanna u
Kapna Besnmkoro, TpaHc(hOpMUPYSCh B CHMBOJ CITaBbI
u nobnectu: — Rosalie! Sceur glorvieuse / De Duran-
dal et Joyeuse / — Verse a boire (— Posanu, cnaBHast
cectpa / Jlropannans u XKyaiiés / — Haneit)!©.

Hammm HaOnroeHrs MOKa3bIBAKOT, YTO B IEPHOJT
IlepBoii MUPOBOI1 BOWHBI IpaKTUKa aKTyaau3aluu
Pa3IMYHBIX BOCHHO-TEXHUYECKUX CPEACTB U BOOPY-
KEHUH TIPU MOMOIIU NEepCOHU(UIUPYIOIUX MeTa-
(hopuUeCKHX MEePEOCMBICIEHHIA, B YACTHOCTH UMEH-
AHTPOMOHIMOB, SIBJISIETCS JOCTATOYHO MPUBBIYHON U
HOCHT JIUOO TPOTOTUITHO-OPUEHTUPOBAHHBIH, 100
abcTpakTHO-coOMparenbHbIN Xapakrep. Tak, Harpu-
Mep, Hemenkas 432 MM MOPTUpPa PEIPEe3eHTUPYETCS
Kak grosse Bertha (nocn. Torcmywxa bepma), 1o
UMCEHHU JTOYEepH KPYIMHEUIIEro Mpon3BOIUTEIS Opy-
xwus1 Anbdpena Kpymma. JIByxMecTHast MOAEIb caMo-
néra Hetomop, oTnuyaroniasics 1e(peKTHBIM 00CBBIM
OCHAIIICHHEM, MOXKET BepOaTn30BaThCs KaK stéphane
(mocn. Cmecgpan). [lepeocMbICIIeHIE UMEET BBIPAXKEH-
HBI HPOHWYECKHUIN XapaKTep W IOCTPOCHO Ha Urpe
CJIOB, CBAI3aHHOM C OMOHUMHUEH (DaMIITUH U3BECTHOTO
¢panity3ckoro nmosra Credana Masmnapme (Stéphane
Mallarmé) u cioBocoueranus mal armé (IOCI. nioxo
600pYoHCcEHHbIN). A 75 MM TIoJeBas MyIIKa WHOTIA
aktyanusupyercs kak Charlotte (nocn. Lllapromma)
wiH petit Frangais (nocn. manenvkuil ¢ppanyys). Ilo-
CJIeZIHME IBa HAMMEHOBaHMSI CKOpPee OCHOBAHBI Ha CO-
OuparenbHBIX 00pa3ax U He MO3BOJISIOT MPOCIETUTh
KOHKPETHOTO MPOTOTHIIA.

Mertadopa Bcerna cyObeKTUBHA, U OOpalieHne
K He MOXXET UMETh He TOJIBKO PallMOHAIbHO-JIOTH-
YECKYI0, HO ¥ CKPBITYIO TICUXOJIOTMYECKYI0 MOTHBA-
muro. [To Hamemy MHEHHUIO, HaOMOaeMasi aKTHBHAS
MeTadopudecKkas NepcoHU(MUKAINI BO MHOTOM 00-
ycnoBieHa apPEeKTUBHON MOTPEOHOCTHIO YEIOBEKA
MEHTAaJIBHO aCCOIMUPOBATH MPEIMETHI, ¢ KOTOPBIMU
OH HaXOJUTCS B TECHOM B3aHMOJICHCTBHUU U KOTOPBIE
UTPAIOT CYIIECTBEHHYIO POJIb B €TI0 KU3HH, C OTYIIEB-
JIEHHBIMH CYLIECTBaMU. DTO CTAHOBUTCS OCOOEHHO
BOCTpPeOOBaHHBIM B DKCTPEMAJBHBIX YCIOBHIX BO-
SHHOM KM3HU, KOTOPAs JINIIACT YEITOBEKA OIHOICH-
HOTO KOHTaKTa C €r0 OJIM3KUM OKPYKECHUEM.

HUcnons3yembie B peun MeTahopudecKue
MIEPEOCMBICIICHHUS IOCTATOYHO YacTO MPECTABIISIOT
OKPYXaIOIyI0 PEAJBHOCTh B YIPOLIEHHOM HIIH
FOMOPUCTHYECKOM CBETE, CIIOCOOCTBYS TEM CaMbIM
TICUXOJIOTUYECKON aJanTaldyd JUYHOCTH B KPUTH-
yeckux cutyauusix. Hanpumep: —<...>Les marmites
devaient pleuvoir de ce coté-la, car les Allemands
ont sérieusement riposté, parait-il. Je réponds d’un
ton calme: — Qui, mon commandant, nous avons,
en effet, vu quelques marmites, mais nous avons,
depuis longtemps déja, fait connaissance avec elles
(— <...> B TO#l cTOpOHE yYyeyHKuU, NOIKHO OBITb,
TUTOTHO JIOXKUITHCH, TAK KaK HEMITBI, KKETCS, OKa3aIn
CepbE3HOE CONMPOTUBIICHUE. 51 OTBEUAr0 CIOKOMHBIM
rojocoM: — Jla, rocioguH Marop, Mbl JE€HCTBUTEIBHO
BUIETH HECKOJBKO Y)y2yHKO8, HO MBI yXKe NaBHO C
HuMH 3HaK0oMEI) ! 7. Metadopuueckas penpeseHTanus

HayyHbir otaen
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KPYIHOKaJIMOEpHOTO CHapsia KaK MpeMeTa ObITOBOM
yTBapu (YyeyHKa, Kacmproau, Kom.ia) OCHOBaHa Ha He-
KOTOPOM CXOJICTBE ()OPMBI U pa3Mepa BepOaIn3yeMbIX
peanmii. B 1anHOM ciydae Metadopa He TOIBKO CIIo-
co0cTByeT He(hOopMaTbHOW KaTerOpU3alliy JCHOTATa
Onaromapst CBO€i KOTHUTUBHOW COCTaBIISIFOIICH, HO
TaKXe [TO3BOJIIET BOCIPUHSITE CYPOBYIO PEaIbHOCTh
B IIPUYMCHBIIIEHHOM ACTIEKTE.

Kpowme Toro, meTatoprieckue mepeoCMbICICHAS
MOT'YT UCTIOIB30BAThCS TS PENPE3CHTANH 00eBbIX
AeiicTBMIi 11 caMIX BOEHHOCTY:Kalux. PaccMotprm B
KadecTBe npumepa: —<...> i § sont culottés, ces zigues-
la, dsortir par un marmitage pareil. — Les artieurs,
mon vieux, vient nous dire un bonhomme d’une autre
compagnie qui se promenait dans la tranchée, les
artieurs, c¢’est tout bon ou tout mauvais. Ou c’est des
as, ou c’est de la roustissure (— <...> OHU KypaXxHbIC,
9T TIAPHU, BBIXOJUTH MO TAKOU 06cmpen. — ApTuinie-
PUCTBI, CTapHK, KaK HEJTABHO HaM CKa3aJl OJIMH COJIIAT
U3 APYTOM pOThL, KOTOPBIA IPOTYJIUBAJICA 10 TPAHIIIEE,
OHH JT100 XOpo1H, 00 moxu. OHU — WK ACbl, UK
Gapaxio)!8. BepOanmusaius apTUiIepHiicKoro oocTpe-
J1a ITPpY TIOMOILIH JIEKCEMBI marmitage HETOCPEACTBEH-
HO CBsI3aHa C YIIOMUHAEMBIM BBIIIC MeTaQOpHIECKUM
MEPEOCMBICIIEHHEM KPYIMHOKaJInOepHOro CHapsaa.
OmHa mpeAcTaBIsIeT CO00M HEONIOTH3M, MOTYYHBIITHI
MIAPOKOE PaCHPOCTPAHEHHE B UCCICTYEMBII TIEPHOI.
A perpe3eHTanys BOGHHOCIYKAILETO, SIBISIOIIEr0Cs
MacTepoM paTHOTO Jeia, KaK KapTOUHOTo Ty3a (as)
00yCIoBJIeHa €ro YHOIOOJeHHEM HTPABHOM KapTe
00BIYHO CaMOTO CTapUIETO ITOCTOMHCTBA H, COOT-
BETCTBCHHO, CaMEIX OONBIIMX BO3MOKkHOCTeH. O0a
MeTahOPHIECKIX MEPEOCMBICIICHHUS TPECTABISIOT
c000i XapaKTepU3YIOIIyIO OIEHOYHYI0 HOMUHAIIHIO,
KOTOpas OTJIMYaeTcs 3aMETHOM KOHHOTaTHBHOM co-
CTaBJIAIOIICH.

MeTtadopbl MOTYT TaKXe CIIY>KUTh JJIS aKTya-
nu3anuu npotuBHuka. Hanpumep: Le commandant
passe. 1l est sobre de gestes, en petite tenue, sangleé,
simplifié. On [’entend qui dit: — Y a du bon, mes
enfants. Les Boches foutent le camp. Vous allez bien
marcher, hein? (Ilpoxogut maiiop. OH cKym Ha e-
CTBI, OZIET B TIOJIEBYO (popMy, HOATSHYT, O0Jiee MpOCT.
MBI CIBIIIUM KaK OH TOBOPHT: — XOPOIIHE HOBOCTH,
pebsita. bowu npanarT. Bel Benp He mojBenéTe,
na?)'°. ITUMOIOrUst EPEOCMBICIIEHHS TIPOTHBHUKA-
HEMIIA TIPH [TOMOIIH JIEKCHUECKOH enHUIbl boche
[0 KOHIIa He BBIICHeHA. [Io MHEHHIO JHHTBHCTOB,
HamOoJee BEPOATHOHN IMPENCTaBISIETCS €T0 CBS3h
C UAMOMATHYCCKUM BBIpaxkeHueM téte de boche
(mocn. meépoas conosa — mynas, ynpsamas 20106aq),
B KOTOPOM JiekceMa boche mmeet 3HaueHUe boule
(mocn. wap) — nepeBsHBBIA map 1 urpsi2’. Kpome
TOTO, B MPUBEAEHHOM IpuMepe Metadopuueckas
BepOanu3anys He TOJIBKO TO3BOJISICT KOHHOTATHBHO
nepenarh SMOIMOHAILHOE OTHOIIICHUE K TIPOTHBHUKY,
HO M HECET CONMYTCTBYIONIYIO (DaTHIECKYIO HATPY3KY,
CHOCOOCTBYSl YCTaHOBJICHHIO KOHTAKTa MEXKTy KOMaH-
JUPOM H €T0 MOTIMHEHHBIMHU.

B psne ciaydaeB 3MOIMOHAIBHO-OIEHOYHAS
¢yHKuus MeTadops! OKAa3BIBACTCSI OUEHB TECHO IEpe-

NNHMBNCTNKa

IUIETEHHON ¢ UTPOBOH (PYHKIIMEH, KOoTopas SBIISETCS
peanuzanueil oHOI U3 IpeBHEHIINX (POPM MTOBEICHUS
OMOJIOrMYECKUX CYLIECTB U TaKKe CIOCOOCTBYET
«00Ner9€HHOMY» BOCIIPUSTHIO pearbHOCTH. B acTt-
HOCTH, 3TO MOXET MPOSBIATHCS MPU 00Pa30BaHUU
Pa3IUYHBIX KOJJIEKTUBHBIX WM MHAWBHUIYaJTbHBIX
MPO3BUII, KOTOPBIE AOCTATOYHO PaCHpOCTPaHEHBI
B BOCHHOM cpere. VX ymorpeOneHne 4acto HOCHT
OKKAa3MOHAJIbHBIN, & HE peryisipHbIi xapakrtep. Ha-
npumep: — Plotin!.. Plotin!.. Attention a Boule de Suif!
— Boule de Suif!.. ’'m’en f...! (—Ilnoren!.. [InoteH!..
Octopoxno, Ibiuka! — [eiuka!.. Mue nnesars..!)?!,
B paccMarpuBaemom cityuae npo3sButiie Boule de Suif
(mocn. canvhublll wiap) CIyXKUT sl OKKa3HOHATBHOM
MeTahOopHIECKON penpe3eHTalnH COJiaTa IPOTHB-
Huka. [IporoTHnuyeckuM MpU3HAKOM BBICTYIIAET TH-
TIEPCTEHNYECKUN THIT TEJIOCIOXKEHHUS, TTO3BOJISIOLTIH
MPOBECTH HACMEIILTHBYIO aHAJIOTUIO MEKTY CONIATOM
MIPOTUBOOOPCTBYIONICH CTOPOHBI U IApOOOPa3HBIM
(hparMeHTOM KHBOTHOTO >kupa. Kpome Toro, nanHas
HOMMHAIUS COJAEPKUT aKTUBHYI) KOHHOTATHBHYIO
pedepeHIMIo Ha TepOUHI0 OTHOMMEHHOTO IIPOU3BEie-
Huia I'u ne Monaccana. Xots B HoBeJuie e MoraccaHa
[bIrka BEICTYIIAET MOJIOKUTEIBHBIM TEPCOHAXKEM,
TEM He MEHee CKpbITasi KOHHOTaTUBHAS CBA3b C POJIOM
e€ 3aHATHI NpUAaeT MPO3BUILY 3aMETHBIN Ieiopa-
THUBHBIM OTTEHOK, YTO OTPAXKaeT MOACO3HATEIbHOE
SMOLMOHAJIbHOE OTHOILIEHHE K IPOTUBHUKY. B 11e110M
MO’KHO OTMETHTB, 9TO TAaHHOE METa(OPHIECKOE MPO-
3BHIIE IMEET BRIPAXKECHHYIO KyIIETYPHO-CIEIH(IIHYIO
MOTHBAIIMIO, OHO HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYET HPOSIBIIC-
HUIO UTPOBOTO TTOBE/ICHNS, HO U IPHIAET peepeHty
TIPETIEACHTHBIN CTaTyC.

He TpyaHo 3aMeTuTh, 4TO 3MOLIMOHAIBHO-OLIE-
HOYHBIH KOMIIOHEHT MeTadopHIecKoil HOMUHAINN
JOCTaTOYHO TECHO CBSA3aH C KOMHUYCCKUM HAaYaJIOM.
OnHako B aHAJIM3UPYEMBIH TIEPHOJ HEKOTOPHIE Me-
TapopuuecKkre penpe3eHTAlnN BOCHHBIX peanui
3a49acTyl0 NPUHUMAIOT BUJ 4EépHOro romopa. Tak,
HanpuMep, U3-3a CepPUH KaTacTpod MoBOAHBIE JIOA-
KM MOTYT aKTyaJIU3UpOBaThCs Kak cercueils d’acier
(mocn. cmanvHwle 2podbl). JIeTKo BOCTLIaMEHSIOTITHIA-
cs camonéT (vame adporuia «Byaszen») penpesen-
TUpYeTCsl KaK four crématoire (ROCIL. KpeMayuoHHas
neuv). ATaka Ha MO3ULIMY IPOTUBHUKA, 3AILUIIEHHbIE
KOJIFOUEH MPOBOJIOKOH, MeTa)opuuecKu BepOan3y-
€TCsI TIpY TIOMOIIY BeIpaskeHus aller au séchoir (nocm.
uoOmu 6 CywuKy), Tak Kak Tena yOuThIX 0CTaBalIiCh
BHUCETh Ha MPOBOJIOYHBIX 3arpaxkIeHusx. A al’po-
IUIaHbl aBHacTpouTenbHON Komnanud Mopan-Con-
Hbe (Morane-Saulnier) WHOTAA TIEPEOCMBICIISIFOTCS
Kak mort-subite (DOCI. @He3anHas cmepmbv) M3-3a
ab0peBuaTypbl mpousBoauTens («M.S.»). [locnennuii
IpUMep HAITBIIHO TEMOHCTPHPYET, HACKOJIBKO 00pa3
CMEpPTH JOMUHHPYET B CO3HAHUH (PPAHITY3CKIX BOCH-
HOCTy>KaIlliX HcciiexyeMoro nneprona. Hecomuenno,
mogoOHas akTyaau3aus IpodecCHOHaIBFHOTO MUpa
OTpakaeT IICHXOJIOTMUECKOE COCTOSTHUE JIFOMIEH, Iepe-
KHUBAIOIINX ICHXOTPABMUPYIOIIUHN OIIBIT B YCIIOBUSAX
KPOBOIIPOJIUTHOTO BOCHHOTO MPOTHBOCTOSIHUS. C
JPYroi CTOPOHBI, UCCIIEIOBAHUS B 00JIACTH IICUXOJIO-
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THH CBHIICTEIBCTBYIOT O TOM, ITO FOMOD SIBJISIETCSI 3a-
IIIUTHBIM MEXaHU3MOM, CIIOCOOCTBYIOIINM PETyISIIIHI
BOCIIPHUATHUS TPABMHUPYIOIIUX BHYTPSHHUX M BHEIII-
Hux peannii?2. CoOTBETCTBEHHO, IPUCYTCTBYIONIUE B
pedn (ppaHITy3CKUX COJIIAT MEMEHTHI FOMOPA U UTPHI
MO3BOJISIOT MOJIEP’KUBATh MOPAJIBHBIN JyX U Tiepe-
HOCUTb TPYAHOCTU U ONACHOCTU BOCHHOH KHU3HU.
Taxum 06pa3oM, SMOIMOHAIBHO-OLIEHOYHAS
(yHKIHS MeTadopbl aKTHBHO BOCTpeOyeTCs B MPo-
1ecce pedeBoil KOMMYHHKAIUU (DPaHIy3CKAX BO-
€HHOCHy)Kamux Hadaima XX B. E€ peannsauus Bo
MHOT'OM OTIPEZETIICTCS] UCTOPHUYECKIM, KyIETYPHBIM
U CHUTYaIlMOHHBIM KOHTEKCTOM M 3a49acTyIO IPOSB-
JsIeTCsl Ha YpOBHE KOHHOTATHBHOM COCTaBIISIONICH
si3pIkoBOro 3Haka. CormacHo teopuu Y. Ilupca,
UHTEpIIpeTaIys JII000ro 3HaKa €CTh AUHAMUYECKUI
MpoLecC, BKIIOYAIOUIHNNA B ce0s1 00s3aTesIbHOE IMO-
1MoHasbHoE nepexusanue («feelingsy»)?3. Braromaps
CEMaHTHYECKOW MHOTO3HAYHOCTH B 3HAYUTEIEHOMY
KOHHOTAaTHBHOMY Pa3HOOOPAa3HIo, HCIOIB3yeMBIE B
pean MeTadopsl CIIyKaT HPOBOAHUKAMH HMOIINO-
HAJILHOTO OTHOIIEHHS KOMMYHHKAHTOB K Ha3bIBa-
eMOM UMH peanuu MpodecCHOHANBHOTO MHpa, a
Takxe 3PpHEKTHBHO MCHONB3YIOTCS IS BEIPAKCHHUS
OLIEHKH U XapakTepucTuku pedepenta. Kpome Toro,
peanusanus 3MOLUOHAIBHO-OLIEHOYHON (DyHKIUU
MeTadopsl CIOCOOCTBYET MOBBIIIEHUIO ICUXOIOTH-
YeCKOH YCTOHYMBOCTH KOMMYHHUKAHTOB, [103BOJIAS
PEryIHpOBaTh BOCIPHUITHE TPABMHUPYIOMIUX CHTY-
aIyii, KOTOpbIC HE 3aBHCAT OT MX BOJIH U HE MOTYT
ObITh MMH H3MeHeHBI. COCTaBIsAs HEOTHEMIIEMYIO
4acTh A3bIKa, METaQOPHIECKUE CPECTBA BepOain3a-
MM peanii mpo(ecCHOHATFHOTO MUpa OTIAMYAIOTCS
3HAYUTEIBLHOM BapHaTHBHOCTHIO. WX moxpoOHBIN
aHaJIN3 TIO3BOJIACT BBISIBUTH BEAYIINE KYJIBTYPHBIC H
MICUXOJIOTHYECKHE 0COOCHHOCTU HCCIIELYyEMOTO CO-
IMyMa B KOHKPETHBIA UCTOPUYECKUI MOMEHT.
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